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SUTTYOMBERKY A HAZBAN,

@61. KELLETT nézni a diétara — a diétakert. Ugyan
Sy>mért nem kiildik helybe, mikor most is sziireti készii-
l6déseimet zavarta meg ez a pesti ut? Hanem Ghyczy
pedans a kiallhatatlansagig. Azt akarja, ugy iiljon az
ember azok alatt a hosszu beszédek alatt mint —
mint — mint nem is tudom ki, no mint egy iilnok.
OUsakugyan megérdemelné, hogy elntk helyett iilnokké
degradaltassck.

Alig érkezem meg Pestre, hallom, hogy 17 kép-
viselotarsamnak le van foglalva a fizetése. Ahogy be-
adtak a mandatumot, rogton leexequalta rola a bizal-
mat a bizalmatlan végrehajtoé s ranyomta bélyeggel az
uj valaszto torvény iksedik paragrafusabol: skiviil
tagasabb.«

Szeretném tudni, ujak-é vagy régiek? Ha régiek,
csak a hajdani jo divatot akartak fentartani; ha
ujak . ...annal jobb, hadd menjenek! Nagyon sok ez
a ﬁata]sag, boszantja a szemet — az a sok baj! Mar
parokat kell csinaltatnom, kiilonben még nevetnek,
mint Illés profétat azok a zsido kis kovetek.

Hogy azonban fizetés-lefoglalt vagyis lefoglalt .

fizetésii képviselo mért ne képviselhetne egy keriiletet
s meért kelljen lemondania ? — értse a ki birja. Ezt a
bolond térvényt is, mint sok mast, tavollétemben hoz-
tak. Vigasztal, hogy legalabb nines részem benne és
moshatom kezemet. Mert a torvény intézkedése hataro-
zottan bolond. Kit képvisel a képvisel6 ? Nem-¢ vAlasz-
tokat? S van-¢ valaszto, kit még nem exequaltak, ki nem
4ll most is executio alatt? Vagy nem all-é az egész
orszag executio alatt s nem tartja-é csak Széll Kal-
mén buzgd exposé-imadsaga benne a szuszt, hogy meg
ne iissék a dobot? .

Csak a képvisel6tél varjik, hogy klonb legyen
az orszagnal s az orszig minden lakosénal. Uj kor — uj
magyarok, kik mar protestatio nélkiil fogtok fizetni!
Mas generatio.

Benéztem' a clubba is, és tisztelegtem a miniszte-
reknél. Wenckheim. .. no az csupa jo kedv és lovagias-
sdg. A legjobb atmeneti miniszter — az ember vele
nevetve megy 4t s meg se nézi hové jut. Szeretem a
jokedvii minisztereket! Mutassanak baratsagos képet
legalabb 6k, ha mér javaslataik olyan morézusan for-
mednek az emberre. Tiszanak is bemutattam ujra ma-
gamat, de ép akkor tiszézta a helyzetet tobb nagyfeji-
vel s bovebben nem értekezhettiink. Perczel megijedt
mikor megszoblitottam ; azt hitte torvényszéket prote-
galok ; de mikor nevemet hallotta; megoriilt; tudja, hogy
nincs mar rokorom, aki valami nem volna. Nem szoru-
lok a kormanyra.

A fuzioval meg vagyok elégedve. Politikdm iga-
zolta magat. Legjobb a tavollét politikdja, mert nem
engageiroztam magamat semmifelé sem s a helyzet oly
sziizen talal, mintha az ujak kozé tartozném,

Ezt a pohtukat folytatom ezentil is.

Egy iilésen jelen voltam. Meghallgattam Széll

hatatlan restancziak torlése .

Kalmant. Lett volna megjegyzésem a financztervére,
de hat hallgattam .... nem akarok egyenetlenséget
hozni a pértba. Legczélszeriibb intézkedése a behajt-
.. ezen az uton egypar
ezer forintot megtakaritok, mert az orszag legelst res-
tanczifisai kozé én tartozom. Taktikam igazolta magat :
leghelyesb a nemfizetés taktikaja. Folytatni fogom.

Ezek utin mentem haza sziiretelni. Hal' isten!
A szabadelvii part oly rendkiviili egésségnek orvend
s ugy duzzad, hogy szavazoja annyi mint a pelyva. Rim
nines szhkség § én maradhatok otthon

I—Ierr G—ramtsc:h

—

{@Sﬂf hiromszaz évig
— *s daueret halt nix ewig —
Markoliaztunk szépen
Mind a két zsebéhen
A holond Magiar-nak,
Ezen vad Barbar-nak.

De az Ausgleich meglett.
Seit dem is a schens Gfrett !
Beiitott a quota !

Es ez idé éta

Csak egyik zsebében
Turkdlhatunk szépen.

De megelégedve

Még ezzel se volt
N4, iz dasz a glampert !

Isz dé Nation a Volk !

Hat — Kruczi Verfassung —
0tt se kotordszszunk ¢

De hiszen még megver

A nagy donnerwetter !
Tegyetek akdrmit —
Aber dész gibt’s gar nit,
Hogy ne nyiljunk ebbe
Az egyetlen zsebbe.

Ez egyetlen zsebbe —

Di heilt uns’re Ebbe !

S ha mar nem két kézzel —
(Hallod, dummer Esel )
Egygyel dolgozunk !

Hast verstanden, lump ?

Az exelencz heliidj minister ornak, a portefelbe hele.

ﬁom ha tisztes aszon kankdnt kezdi j&rni,
Es a bozg6 2sid6 kezdi szalonzni;
Hojd ha a keresztengy kezdi ozsoralni
Selenzekivezerpecsovicsozdlni —
Mir akor nem todja
Mikor hadja abba.

Sp. I i
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A delegatiobal.

gmca veres konyv! Az idén csak véres konyvet lehe-
tett volna adni; de Andrassy nem akarta a delegatio
rozsaszin kedvét megrontani. Jo kedvii emberek kony-
nyebben digeraljak az Uchatzius-briochet.

*
* %

Sennyey és Urményi — irja a » Kelet Népe« kiinn
rekedtek, mert rekedtek. A nagy szabadelvii larmaban
gyonge hangjukat nem hallanik meg s mivel rekedt
embertdl nem varhatni, hogy siket fiileknek prédikéljon,
méar pedig Tisza K. minden delegatus fille mellett egy
Uchatziust siitott el, jobb nekik Budapesten inni meg az
oppositio herbatheajat és kiizzadni rekedtségiiket.

*
* *

TSredélkelk
az idei véres konyvbsl, mely Andrassy fibkjaban maradt,

1.
Grof Wrede siirgimye Andrdassyhoz.
Legkozelebbi postaval killdok mutatvanyul egy
levagott torok fiilet, mely a mostani legdivatosb étel.
Nem is kocsonyézzak mint a disznofiilet, hanem nyersen
eszik torméaval garnirozva.
2.
Andrassy grof-siirginye Konstantindpolyba.

Igen le volnék kotelezve, ha nehany peldanyt
kaphatnék azon uti lapubél, melyet Mehmed Ali basa
a folkelok talpara kittetett.

3.

Andrassy grofnak Bécsben.
Uti laput e pillanatban nem kiildhetiink, mert a

folkelok mind elvitték, hanem kedveskediink egy karo- |
val, melylyel a rajak iigyét felkaroljak, mikor dket |

magukat folkarozzak. Ezt a mulatsigot a réja igen
kedveli s ugy latszik a pecsenyégektdl tanulta meg. A
fenyes porta pacificalo eszkozei kozt nem csekély sze-
repet jatszik a »nyarson siilt rajac, melynek porkolt
szaga igen kellemesen csiklandozza a divanbeli orrokat.

Granits javaslata
az 167 -iki kiegyezés revisigjara.
L §

Miutan Magyarorszg Ausztriat 300 év ota ko-
vetkezetesen kiszivta és osztrak pénzen emelkedett azon
culturalis fokra, melyen hogy féljebb nem hégott, csak
sajat barbar természetének koszonheti: Magyarorszig
elvallalja a birodalmi koltségek 70/, -ét, Ausztria ellen-
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ben késznek nyilatkozik 30%-et fedezni a felmondés |

szabadsaganak teljes fentartasaval.

2§

Magyarorszig visszafizeti mindazon koltsegeket,
melyeket Ausztria raforditott, hogy a tordk jarom aldl
kiszabaditsa. A kozelebbi részleteket egy tisztan oszira-
kokbol all6 bizottsag fogja kiszamitani, mely czélra
dupla kréta hasznalando.

3.8
Magyarorsziag lemond mindenkorra egy magyar
nemzeti bank iranti igényeirél.

4.8
Magyarorszag tinnepélyesen kotelezi magat, hogy
a vamteriileti kérdést sohasem bolygatja.

5. §.
Magyarorszhg elvallalja Ausztria allamadossa-
gainak 2/;-at.
6. §.

A magyar honvédség bekebleztetik a kozos
hadseregbe.
7.8

A nemzeti haromszin hasznélata szt. Istvan terii-
letén eltiltatik, miért is fehér papiron vorbs tintaval és
zold porzoval vagy vords papiron zold és fehér plaj-
baszszal, vagy z6ld papiron piros és fehér szinekkel
irni nem szabad.

8.8

Magyarorszag onallasinak sérelme nélkil bel-,
igazsagiigy-, cultus-, kozlekedési és kereskedelmi iigyek-
ben az osztrak beczirksgerichtek ala helyeztetik, honnan
a felfolyamadas a béesi osztrdk ministeriumokhoz tor-
ténik.

9.8

Minden magyar csaladi név német hangzisuval
csevéltetik fol.

10. §.
Magyarorszag korményzata egy zsandérképlar

| kezében dsszpontosittatik, ki azonban a magyar orszag-

gyiilés szavat meghallgathatja.

11. §.

A magyar orszaggyiilés csak az utak fentartésa,
koresmaltatas, piaczi arak meghatarozasa, utezak tisz-
tantartasa, szemeétiigy, cselédrend és tolonczozas kérdé-
seiben tanacskozhatik,

12.§.

Magyarorszig elneveztetik : Transleithanische

Beczirknek.
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Mokany Berczi

a ,borizll muzsikusnék kbzt.

Borizii hat, mikor
Weinlichné a kap-
pelmajszterjuk !

Kapora gyiittek.
Mer most 4ll a sziiret.

Ahogy beléptem a
nagy szalaba, oat ko-
hintettem, hogy mind
felim nizett. Boglyas-
nak mind boglyas vot
mint a czigany; de a
biire — hajh! a biire, a
csak ugy ragyogott a
fehirsigtiil.

Mijota a keczeli
borbély felesige beret-
valt meg eczezer, azota
nagyon rakaptam a
puha kézre. Ha mar a
képemen tud joiziivet
kaparni az holgy, mon-
dok, mien kaparast kivethet el a htron ha muzsikalis.
Ezt csak igy tejoriaba eszeltem ki magamba. Honne

| szaladtam hat vona Pestre, mikor azt hallottam az

usagbul, hogy negyven kisasszony muzsikil a véros
kocsméajaban odafel.

Neki diijjeszkedtem az egyik oszlopnak, megtd-
tottem a szomdém magnétikus foladékkal s ugy kozibé-
jitk serczegtettem a flujidumot, hogy mindnyajanak arra
randatt a feje, a hova jén akartam.

Helyre asszony ez a Vajnlik ténsasszony. Negy-
ven némbert ugy eligazgatni, hogy egyik se hegediiljon
bele a méasik mondokajaba — emméan valami! Iet meég
magam se tunnék végholvinmi, pedig a kis ujjamon
szoktam porgetni az néket. Ez a Vajnlikné gyenerélis-
nak is bevalna. Nem szeretnék az ura lenni.

A méagnétikus flujidum azonban jo dogozott. Mind

ram vetette ja szomit. A kacséntasomra meg ugy el |

kezdett riszinyi valamennyinek a vonydja, mint a
poklab.

Hej az az ustorhegyes! Nem is gyanétotta, hogy,
mint a kolté mondja, az keblem folajzott idegejin ugré-
tatja jaz nyirettyiijét. De a gyepliis se vot hitvany. Tele
hegediite a szivemet epekedéssel. Majd kidagadt a
mejjembitl. Mikor meg a csellista magan aridba ka-
pott, irigye lettem a kis béggojének. Oan hejen meg a
czirok sepré is szépen szona.

Mikor vége vot a konczertnak, odajalltam a di-

rektorné elejibe és ékes szoval mindkozonségessen meg- |

invitdtam iiket ekkis vacsorara a kissebbik ebédlébe.

— Kernyel! Virczauz! Vaz gat und tajer! Mu-
latok !

Honya ala kapta valamennyi a labaszarat ugy
nyargalt le a pinczébe, konyhéaba.

— Majne damen ! fordulok a negyven virbgszalho,
emfangen szi tize szujaré alsz czajken fon méajne érung
und feraktung. Hat nikt nur Mendelfy Bartalus Bodog
empromtii, szondern gibt aukh empromtu fon wir, Majn
instrument iz ungarisesz grosz-zéligkajt, nallelkiiseg;
spile ik darauf mit vajthindigkeit, bokeziiség. Bitte czu
placzen, tessen helet foglalni, szi konnen czuzéhen,
hozz4 lathatnak.

Nagyon tetszett nekik a dikezio. Emmésba ka-
paszkodtak, ugy nevettek.

Akadt kozte franczia is. Aszonta, hogy szeretné
hallani a bohémieneket.

— Auzokat Csejorszégha tanalja; mer améte be-
jitott nallunk a fiiggetlenség, a magunk emberségibiil
nytzzuk emméast, mondok neki politizalva.

— Mais non! Les égyptiens!

— Egyiptombélicket tetszik gondonyi? Azokat
mind emanczipatuk, fultak véna mind a vords tengerbe.

A madmojazel erre megvonta a fehér vallat, ka-
czagott és leiilt.

Nobilissan adtam a meczénast, Ettek a szentjeim,
mint a kijéhezett galambfiak és ittak mint a homok. En
meg biztattam iiket. Nagyon megbaratkoztunk Magam-
ban is gyongyozni kezdett a jokedv. Folkértek, hogy
tanitsam meg iiket magyar notara. Erre oszt eerikkan-
tottam magam s réigyujtottam hogy:




Venn ik blaze mdjne flante,
Kommt ezu mir dasz libhen traute,
Bij di safe majn hund vachet.
Vérend Julesa auf mich lachet
Mit gefiil.

In griinen vald bin ik. Und da
Lég ik nider majne bunda.
Lég mik dan auf bunda nider

Fajf auf flante majne lider
Mit gefiil,

Erre aztan kigyult a kedvitk. De a magamé is.

— Kdes hugaim, mondok; ziisze svesztern, le-
gyiink brader! Te meg, csiicskds szédju furuglyisom,
ide jaz 6lembe! Leheld el a notamot! Ide jaz fillembe,
klarinétos angyalom! Hazzad, htizzad hegedfisom, disz-
not adok fiasat. Te meg, gyongyom kis dobosom, pir-
gesd el szivemen a szerelem czapistringjat. Nagy fe-
szessen hogyosen — pestiessen bogyosen, iha hajh!

A kis lanyok hamar beletanatak az honyi mulat-
sagba, rakaptak az magyar izre. De minnyijunkba az
wagnétikus  flujidum a borizii szerelemvel ugy oOssze
egyeledett, hogy boggének néztem a menyorszagot,
a kis taljan czicza meg éngom nézett boggonek, mer
atkarolt a kormos joszags a szivem aljAn ugy végig-
huzta a vonyojat, hogy csak ugy morogtam a boldog-
sagtul.

Felejthetetlen nomos mulatsag vot. Csak egy van
kiilonb nala : az, amikor sz6l] & csondes!
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InNnter~vie<x.
— Dr. Granitschnél Bécshen. —

B. . Ha nem csalodom, dr. urnakis meéltoztatik
emberevinek lenni ?

Dr. Gr. Csak nem qualificlja a magyarophagiat
emberevésnek ?

B. J. Oh dehogy; a magyarophagia alkalmasint
csak magyoroevést jelent, ugye? De nem akarom a
szot fogyasztani ... szaporitas 4ltal; mit tart dr. ura
kiegyezkedésrol ?

Dr. Gr. Bah, Jugend-Eselei az egész.

B. J. Azonban a delegatiok intézménye. ..

Dr. Gr. Alters-Oxerei, semmi egyéh,

B. ). De kérem, a quota...

Dr. Gr. Buben-Viecherei, ha mondom !

B. J. Mar engedjen meg, dr. ur,a dualismus...

Dr. Gr. a Himmelkruzifixelement-Schweinerei
is's, nix weiter !

B. J. Hisz mondom, hogy a dr. ur anthropuphon...

Dr. Gr. Was? Pofon?

B. J. Oh, pardon! Pophag! Csak megbicsaklott
a nyelvem.

Dr. Gr. Na alsdenn !

Gorogorszagi folfedezések.
— Irta Pulszky Ferencz, —

(A s Borsszem Janké« eredeli ludositdsai,)
Byzantium, szept. 18.

gl,-nrﬂm utunkrol csak a legnagyobb megelégedéssel
szolhatok. Azon classicus unalom, mely a hatalmas
folyamon még ma is nyugszik, legjobb bizonysaga annak,
hogy a classicus népek hajdan itt jartak. Archaeologicus
szerencsénk is volt, mert Carletto fiam a hajon két ne-
vezetes foliratot fedezett fol, és pedig: 1) a kerékhéz
homlokan e szot: MINERVA, melyet én elsé latasra
az ismeretes régi istenasszony nevének tartottam. Over-
beck tandr azonban bebizonyitotta, hogy a folirat régi
romai, de az eleje méar elveszett s az egésznek hajdan
igy kellett hangzania: AVEMINERVA, azaz: légy-
iidvoz, oh Nervam, a mi csak Nerva romai csaszarnak
szolhatott, ugy hogy az illetd kerékhaz, mint mar fél-
koralakja is elarulja, hajdan nyilvan egy Nerva csészar
tiszteletére allitott diadaliv hajlasat képezé; 2) a hajo
egyik zaszlojan e foliratot : DDSG, melyben gyakorlott
szemem rogtén e romai formulat ismerte f61: D(7ivo)
D(omitiano ) S( armatica) G(‘ens), mibél az kivetkezik,
hogy ama lobogd a meghoditott sarmata nép hodolati
jelvénye volt Domitianus csészarhoz. Kar, hogy Momm-
sen ittlétekor e két ereklye elottem még ismeretlen volt,
kiilonosen a mésodik, mely a romai csészérsagnak a
mostani Oroszorszighoz valo viszonyira oly nevezetes
vildgot vet.

A vaskapun a vasnak mér csak igen csekély nyo-
mait talaltuk; jo volna mar ujra megvasaltatni. Kiilon-

ben nekem igy is jobban tetszik mint a hires Porta
Nigra Trier mellett, mely talan mintaképe volt a keleten
eléggeé ismeretes Magas Portanak.

Konstantinépoly a régészre nézve mint tajkép
igen megdobbentd, kiilonosen ha partra szhllva egyszerre
azon veszi magat ésure, hogy a pénztarczdja elveszett.
Szerencsére eszembe jutott, hogy Carlettonak adtam at,
mert a fiu jobban el tud bauni a pénzzel, és nala is ma-
rad végig.

Byzantium, szept. 19.

Kint voltunk Tophanéban. mely eszembe juttatta :
vajjon nem itt talaltak-e fol a hires aqua tofana meér-
get; és pedig annal inkabb, mert e méregre a levegd
szétbontolag hatott, valamint Tophanéra is, melynek
>phe-jat most nem »>fe-nek, hanem kiilonvalt »p-h<-nak
ejtik. Az Aja Sophia mecsetben sokat vazoltunk ; neve-
zetesen lerajzoltam a padolatnak egyik négyszogletes
fehér és minden diszitést nélkiilozo kolapjat, mely még
sehol publicdlva nem volt. Rajza im itt kovetkezik:

A kigyo-oszlopot is megvizsgaltam és azon meg-
gyozodésre jutottam, hogy az hajdan is fiiggélyesen allott
mint most, s6t viz-szintes oszlopck egyéltalan akkor ne-
hezen voltak még divatban s csak a barbarok benyo-
mulésakor tamadtak egyszeriiledontés 4ltal. Overbeck
is teljesen osztja e nézetemet. A Leander-toronyra nézve
hitem az, hogy az mindenesetre 1806 elott éptilt, mert
Schiller ezen esztendoben halt meg s ha a torony dé-
tuma kés6bbi volna, a »Hero und Leander« czimii bal-
lada nehezen tamadhatott volna.

Troja, szept 21.

Egy ugréssal teljesen bemne vagyunk Homér
vilaghban. Az elsé ember azonban, kivel itt talalkoz-
tunk, nem Homér volt, hanem Schliemann, az archaeolo-
gia e legnagyobb kapasa, ki a régi Trojat ki tudta
kapalni az 6skor évtizezredes penésze alol. Természe-
tes, hogy Homér miiveivel most nagyban foglalkozunk.
Gorogiil olvassuk és Overbeck forditja nekiink; jo hogy
elhoztuk magunkkal. Ezen olvasméany szornyen tanul-
sagos, és hihetetlen, min folfedezéseket tettem méar
benne.

lgy az Odyssea XXI. énekében (308. vers) elo-
fordulo Fchetos kiralyt Nikita montenegroi fejedelem
elédjének tartom ; mert ott Odysseust Ithakéban eképen
fenyegetik: »Atkiildlek hajon a szarazfoldre, Echetos
kirdlyhoz, e minden halandék hohérjahoz, ki orrodat
és fiilleidet kiméletlen érczezel le fogja metélni, szemér-
medet pedig kitépve a kutyak elé fogja dobni »marta-
lékul.« Ha méar most tekintetbe vessziik, hogy a szdraz.
fold azon része, mely ITthakahoz legkozelebb fekszik,
ugyanaz, hol most Montenegro és Bokhézia van, akkor.
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kétséget nem szenved, hogy a bokhéz-csernagorcz népfaj
mar akkoriban ott lakott és ugyanazon modon bant fog-
lyaival mint mai napsag, masrészt pedig, hogy Echetos
kiraly nem lehetett mas mint az akkori montenegroi
fejedelem.,

Erdekes vilagot vet Homér miveltségére az is, hogy
6 Hogarth karrikaturait mar okvetleniil ismerte, mert
ugyancsak az Odysseaban (XX. ének 75. vers) e szavak
fordulnak el6 :

»ho gar t' eu ojden hapanta,«

melyben Hogarth kissé régies orthographiaval szere-
pel s rola az mondatik, hogy (en ojden hapanta,) azaz :
mindent jol tudott. Talan nem csalodom, ha ezen itéle-
tet a képzomiivészeti kritika legrégibb példajanak ne-
vezem,

Egyaltalan Homér
hanem modern olvasottsagu ember is lehetett; igy az
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nemesak tehetséges kolto, |

Tliaszban ( XV ének 718 vers) eléfordul Diimasz (Ge- |

nitivus : Diimantosz) mint Hekuba atyja, a hol meg-

jegyzendd, hogy Homér igen jol beszélhetett francziaul |

is, mert azt a nevet mem a mi szokasunk szerint ejti |

Diimé-nak, hanem amugy francziasan a végso »sz-ete
is hangoztatja. Hogy mily kozelrdl ismerhette a gorog
kolté a franczia regényirét, mutatja azon koriilmény,
hogy egy masik helyen (Odyssea VI. 22.) plane Diimasz

kisasszonyrdl beszél e szavakkal : »Diimész, Phaiakosz |

nauszikleitoié karé,« azaz: »Dumas kisasszony, a ten-
geri utjairol is hires phaekusnak leanyac, mibél kitet-
szik : 1) hogy Homer az reg Dumas phaeaki inyencz-
| ségét és szakfcs-miivészetét igen jol ismerte, és 2) hogy
azt is tudta, miszerint a franczia korméany egykor Du-
masnak kiilon hajot bocsatott rendelkezésére, hogy utaz-
hassék és utleirasokat irhasson ; 3) pedig természetesen,
hogy DDumas-nak leanya is volt. *) Hasonlokép eléfordul
az Llidszban (XXIV. 249.) Agathon, Wieland e hi-
res regénye, melyet »diosz«-nak, tehat isteninek qualifi-
kal, ami izlésére nézve igen jellemzé és konnyen meg-
fejtheto az &ltal, hogy Wieland tudvalevéleg igen
gorogosen irt, ami egy gordg koltének persze igen
hizeleghetett. Legalabb egy tuczat vershdl kovet-
kezik tovabba, hogy Homér Olaszorszdgban is utazott,
nevezetesen Paduaban tartozkodott, hol azon titokszerit
siri folirat letezik, mely azt allitja, hogy ott vagyon el-
temetve » Antenor, hires trojai lovag.« Ha Homér e
siriratot nem ismeri, és pedig szemlatomasbol, mert
Baedecker akkor még nem létezett, ugy nem is jutha-
tott volna eszébe e mythicus személyiséget nagy kol-
teményébe belefonni. Ismerte tovabba Argust, a kony-

*) A koltoi lingész e josszer(l seloremiveltségéte illetOleg
tin folhozhatok itt egy mésik példat is, t.i. Shakespearct, ki
Liszt Ferencz irdnti bimulatit Hamletban igen vildgosan Kkife-
jezi, midén a szellemmel ezt kidltatja : »List | List! Oh List 1s —
amit buta fordit6i persze eddig igy forditottak hamisan ! »Halld,
halld, oh halld 1« Ha Homer fonebbi példajit ismerik, tin jobban
folfogjak vala a britt kolts joslatszerii szavait is.

nyii tollu magyar tarczairot, s6t talan annak legujab-
ban kotott csaladi viszonyairol is volt mar tudomésa,
ha ugyan erre kivetkeztetnem szabad ax Ilidsz XV.
énekének 372. versébdl, hol 6t »pelitpiirosz«-nak, azaz
»sokbuzdjuec-nak nevezi, ami az id6 szerint, notabene
épen aratis utén, nem épen lehetetlen.

Kostoloul e kis asatagot legyen szives Henszl-
mannak atadni.

Azouban mara elég is lesz tin. Megyiink fiirddni
a Mendere hajdan (Skamandros) folyoba, azutan Schlie-
mannhoz ebédelui, ki épen ma Asta ki Priamos kiraly
konyhajat, melyben még tomérdek eleséget talalt, tibbi
kozt egy csomo sneffet, melynek aromaja a 4—5000
éves allas kivetkeztében éppenséggel paratlan.

WANE Y §
BANDIS. NoW 8

0L CoRIAS.Y

Mihelyt uj folfedezéseket teszek, sietni fogok on-
nel kozolni; legyen a »Borsszem Janko« az én Augs-
burger Allgemeiném.

Chaire, philtatosz andréon !

Francisthenes Pulszkaiosz.
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ﬁ i, g ﬁ. £ i, f 0. _ ‘ Borkoéstolas Budan

' g supal borkostolé gyiilésben az idei bor alaposan

végigkostoltatvan, azon altalinos eredmény consta-
taltatott, hogy valosigos szerencse, miszerint Magyar-
orszag: Pannonia, nem pedig Vindelicia, mert a vini
deliciae teljes hianya folytan ez esetben mér puszta neve
is hazugsag volna.

Mindazonaltal a junius 26-ikai csapés tényleges
kovetkezményei kevésbé borzasztoaknak bizonyultak,
mint eleve félniink kellett, mert a budai borok megkos-
tolasa utan kideriilt, hogy:

a naphegyi kiilénos csersavtartalma és tokeletés
czukormentessége folytan a nyershorok cserzésére igen
hasznélhato lesz s igy a hazai timaroknak jo lélekkel
ajanlhato;

a gellérthegyl (déli oldal) kivald mennyiségben
tartalmaz kénsavat és a legkozelebbi kolera alkalma-
val fert6tlenitési munkalatoknal kitiing szolgilatokat
fog tenni;

a gellérthegyi (nyugati oldal) csak eczetsavat
tartalmaz, még pedig fa-eczetet, melyet a miiszaki vegyé-
szek sokféleképen hasznalnak ;

a kis-svibhegyi sz016 kékjében a legfinomabb kék-
sav fejlodott, ugy hogy a cyankali-ipar azon vidéken je-
lentékeny lendiiletet veend ;

a nagy-svibhegyi a salétromsav bisége 4ltal tii-
nik ki és remélhets, hogy majd léport fognak belole
daralhatni;

a jdnoshegyl sz6l6 szeme foltiinsleg hasonlit a
mogyorohoz, csakhogy bele nincsen : ha nem csalodunk
e hasonlatossag szerint innen keriil majd a legjobb rab-
vallato, mely lehetdve teszi, hogy a magyar torvénykezés
vizsgalo biroinak egy része rogtén nyugdijaztassék;

a mityishegyl mintegy 75 percent sosavat tartal-
maz és izére nézve igen hasonlit a lacrymae Christi-hez,
mely szintén sos izét6l nyerte nevét — talan el is ne-
vezik majd lacrymae Diaboli-nak;

a keeskehegyit megkostolni nem lehetett, mert
senki sem mert belle kortyantani; Kerntler Ferencz
ur ismeretes onfelaldozasaban annyira ment ugyan, hogy
inditvanyozta, miszerint dr. Pauler gyoztes budai ellen-
jeloltje, kostolja meg ezt a bort, mely az 6 keriilete mo-
gott termett, de ezen honatya, fajdalom! sehogy sem volt
ravehet ; végre is egy kutyaval itattak meg beléle egy
meszelyt, mire a szegény para hanyatt vagta maght és
szornyii goresok kozt kimult; suvix gyanant azonban
igen jol hasznalhatni;

a sashegyi pontos vegyelemzés szerint 100 rész-
ben tartalmaz 0 rész czukrot, 0 rész borlélt, 0 rész illo
olajat, egyéb semmit, e szerint tehat igen konynyiinek
mondhato.

E szerint az idei borokkal Buda még nagyon meg

€s jun. £ g
BARBYE Ritoiis e ekt i lehet elégedve jun. 26 'ka még korantsem vol't o}y
Ez a Miezi! Errte égni sok szdmirr. 108z nap T4 nézve mint pe]d&lﬂ. jul 62-1{6, mely utdbbin
Rrreiezend joszag, ugy-¢ bir { A tdpsolo sziironyll sok lesz.
Mandkles.

|
]
|
’ Népszinhizbin Do milérrtd 1 — eshk még sohasem termett semmi.

Felelts szerkesztt : CSICSERI B D IRRS. Ferencziek-tere 7, sz,
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Lovaglé - eszkozok.

Angol nyergek disznobo b
15 frttil «-zdve 4o friig,
Hiolgy-, fin- 68 pony-nyerg:i
Angol kantdrok, egyes szirrul
2 fre 65 krtdl 8 fri 5 krig, Letiis
sedrral 5 fritdl 10 friig,
i e Hengyelvasszijjak paria 2 in
| e 50 kr, egesz 3 frt 31 kr,
Ugro-szijjnk frt 3—4.70. — Finom terhelék és ki
tél-terhel (k frt 2.20—3.60. Nyereginkavobh (iz-
zasztik) darabja 8—5 frtig. Nyerges-zablak frt
1.50—4.75. Feszito-zabldk fri 1.15—3. Négy-
karikk s zablak (rt L70—2:0. Trenzlik 5
krtdl | frtig. Allkapea-lancok 75 kr. Lovaglo.
sarkantynk, s:abilyszeriek 80 kr., felcsatoldk fri
1.60—2 frog, telsrefolik 1.60, sarok-géppel 2 fri, Lo-
vaglo-ostorok minden nemei 80 krtdl 15 friig, haj-
to-estorokis krtdl 12 irtiz, agardsvzo-ostorok
frt 8.75—15 frtig, lomértéhek 30 krtdl 8 frtig.
Rajz szerinti kitiin? l]:'zl_:llt_enit?g l'ranbtila
E: == [ 4 n n 1sebbek fri 1.70, nagyobbak
= istallo-lampasok “5ys "t heheo
"o nevezetcsen  tornma - golyok
Torna'eSZkGZOk minden nagysigban, fontja 25 kr.,
‘ . ] egyes traper it 6.60, fliged
lkotél karikdval pirja frt 7.75, kétél-hageso frt 9.—, ma-
sz6  G1€l frt 540, 7.80, 9.—, rugany inerdsitok frt 5.50-t5]
5 frtig, tovibbé szobiban és ssabadban hasznilhats tékéletes
tornakészlet uj neme maginzdk részére frt 14.50, dis vila z-
tékat ajinljdk

KERTESZ és EISERT

Budapesten, Dorottya-uteca 2. s«

DEE Irdasheli meghizdsokat gyorsan s figyelemmel eszkda-
Ituk. D@ Rakidrunk kimeritd drjegyzékével szivesen sxolgdlunk.

@

&9 késo vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
t déket nyujt a hasonszenvi gyogymod, mert nemesak

jotékony, hogy utébajokt6l félni nem kell. Az élet-
@ rend oly egyszerii, hogy mindenkit8l megtarthato,

¥ Nem Koitott vegeladas! =y

i\z fizlet i:ol:;llniaa miait a végeladdsa tdrténik a legjobb és
egpompasal A d-
anolr ranea CINAGZUST-Aruknak. Az x:

érték 2 harmaddra aldbb szdllitvAk. Mulatvinyul szolgdljon a ki-

vetkez§ kivonat a nagy drjegyzékbdl, mely kivinatra ingyen meg-

killdetik. Leszallitott drak :

elfbb most eldbb most
8 kdvés kandl 3.50, 1.40.|1 esukorszelencze 18—, T.—.
& evikandl 850, 2.70.|1 irdsvajszelencze b.—, 1.B0.
6 asztali kés 850, 2.70.[1 theasaiird —.80, —.80.,
6 asztali villa 8.50, 2.70.|1 pdr gyertyatartd 9.—, B.—.
1 levesmerd kankl 5.—, 9.30.|1 caunkorfogd 2.50, 1.—,

1 tejmerd kandl 8.50, 150.|1 eczet- és olajtartd elfub 4—3 frt.
Kiiléndsen figyelembe veends :
8 darab kés

6§ , villa Mind e 24 dara% OGeszesen elegdos
6 , evikandl tokban 24 frt helyett osak 9 ft 60k
f . kdvéskandl

Ugyanaz Britannia-eziisthdl mind a 24 dara"
elegans tokban 6 frt 50 kr.

Pompds tilezdk, kivé., thea-ka ndk, thea-service, asstali &llvi
nyok, kngz:rrgalaﬂﬁk, czukorhintdk, tojis artik, tojdsgarniturak,
l'ospl;:ktlh k, eczet- ¢és olajtartdk, czmkorfogdk, asstalkends-
csatok sf

A t. oz, kbzdnség felkére ik, miszerini minden memilb&l egy
darabot prébaul rendeljen, hogy & czikkek szépségérSl ds mindségé-
r8l meggySz5djék és e p ébamegrendelések bizonyira mindenkit
nagyobb bevisirldsra fognak inditani,

llmegrendelések vagy utdnvét vagy az dsszeg elSleges bekll-
dése mellett azonnal és lelkiismerctesen teljesittetnek. — Levelek
és megrendelések e czim alatt kéretnek :

E. PREIS, Wien, Rothenthunrmstrasse 16.
{ d-h

* Ao Mira elkalls ) 654 705

b

e
Bo

@\6)

. _ %
A hivatds és életmbd megzavardsa nélkil.

ldlt vagy kezdetleges Nitkos petegsegekel
hasonszenvi gydgyméd szerint fényes sikerrel gydgyit
Dr. Ernas=zt L.
Pesten, két sas-utcza 24. szdm, II. emelet, bemene
a lépestin,
Rendelési ids d. e. 10-t81 12-ig, d. u.
1-5 oraig.
E betegségek gyakran a végh6l, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkdnnyelmiibb modon nagy adag
jod és kénesSvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak
azonban a legborzasztobb utébajoktdl timadtatnak
meg annyira, hogy a kénnyelmii gybgykezelés miatt

) a legrégibb bajokat meggyogyitja, de hatdsa oly

P Levdlileg is eszkozoltetik rendelés. 10
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Holgy-
divat-nzlet.

Wilh. Beck,

Stadt, Freiung, Ecke der
Strauchgasse Nr. 1,

ajénlja & 1 gjobb gydrtményok bis-

tosi'dsa mell it & kdvetkezs alébb

Jogyzett ezikkeket ezen egységes

drért 799 913

2 ] kit
bécsi réf- vagy darabonkint.

Ruhakelmék,
Mobair vagy Lustres, viris skét
gyapotszbvetek, Barége Gronadin,

Eorils, Lenos, rffe . . 27 kr,
Mosérnbdk,

Perkdl, ruha-piquet, Tohdr éa sir-
gs, Jaconat, batiszt, sima és nyo-
mott Moll- és batiszt-Olalr, tOrok
oreton, re . . . . 27 kr,

Vaszon és folyd-Aruk.

Viszonszlvet 4/, suéles 40 ri,
darsbja 10 frt 80 kr.,, birvdszon
/¢ széles, 30 r8f, darabja 8 frt
10 kr,, blrvi-zon 4, széles,
Se. . « + « « » AT Kr.
Chitfon, damastgradl, atlasgradl 4/,
nankivg Y/, szélcs, vBrls, fehér
és sdrga, kinuva z Y, s2éles, ké.
azltetlen, rézsa 6+ lila, damasat.
és zwilch-vdszon tOrillkdzdk, da.
maszt asztalkindSk, vészon zseb.
kendSk, fehérel, zs norosot' bar. | |
chent, kék, barna és festett, hilé. § |

Moll- és caipke {lgginydk , 4,
széles ; futb-szduyeg k, tor.akel-
mék ¢8 oroszvdsznak Aldgycrmekek

Bltbzetére, matrdca- és butorgradl,
da tarka eziezflggiinydk,
rfe . v o+ o 27EPR
Selyem- és bArsonyszalagok
F:ille vagy N blesse, selyem
minden sima le.divat sabb sai-
nekben, szinté, szines hitrészazel,
Ot ujjoyl szélea . . ., 27 Er.
2 ujjnyi szdles, 2 bécsi r8f 27 kr.
Mnustrak
és Arjegyzékek kiva-
natra, minden postabér

nelkiil, ingyen.

PILEPSIE

(nehézkort) gyogyit levéli-
leg Dr. Killisch, ki-|
linleges orvos, Drezddban :
Wilhelmsplatz 4. (elobb
Berlinben).

Eredmény szizaknal !

<IN 8L 2 <T> O <Or-8<TN- 0« 0> 3 <0 S<Tr-8<D> 8<T- 0 <0

8 ax Angol

Kivéskandl, 1 db 10, 15, 20,

Bvkandl, 1 db 80, 85, 40, 45,
Kén és

Theasziird, 30, 40, 50, 80, 50

1borshintd, 60, 80 kr, 1, 1,80 frt,
1 ozukorhintd, 80, 90
1 Kézigyertyatarts, 60, 80, kr.

ajtand,
cxikkel kittind voltirél elSbb meg

Britannia-eziist

az egyetlen &

BIRESSLER M.
angol érczdruk raktdrdban

Béosben, Stadt, Schottengasse Nr. 0.
ertyatartsk, fin
25, 00, 40, 5 kr. — V) trcass | O par 528
beldle 60, 80 kr., 1, 1.20, 150,

Gyiimblos
1, 2.50, 8 frt.

§ frt 50 kr.

60 kr. — 3/, tuesat belile 2,
2.50, 8, 3.50, 4, 4.50 5 frt,
villa, 1 pir osak 80
kr. (ezilst nyél), — 1y tucsat
belfle csak 4 frt.

2, 2 it 50 kr.

1, 1.20, 1.
Levesmerdkandl,

1.80, 1.80, 2, 2.50, 3 frt.
Keresszt Erisztussal

kr., 1 frt, nyéllel vagy & nélkil. lag aranyosott 1 db l‘, 15, 18
Evbeszkdz-pall6, 1, tuczat |  és 20 frt,

esak 2 frt :0 kr. Télozdk, 1 db 8" 80 kr., 10 1
Tojhstarts, 1y tucsat 2 frt. frt 20 kr., 13° 1 frt 50 kr., 14"
Asxtalkond6-kapoos, Yy tu- | % frt, 16 3 frt B0 kr., 18" 8 fri,

20 8 frt 50 kr. (kerek,
vagy négyssdydl).

czat 2 frt 50 kr.
kr, 1 frt,

1, 1.50 frt.

Minden képzelhet6 czikkek badmulatos olcs6 &ron.

Vidékl megrendelések e ezim alatt kéretnek :

M. Bressler,

englische Metallwaaren - Niederlage,

Wien, Stadt, Schottengasse Nr. 9.

Vidéki rendelések postafordultdval utanvét mellett eszkBzbitetnek.
is megkiildetnek, hogy e
828

Ha walaki oh daral

Sz8dhessenek,
@i~ 100 frinyi visdrlisndl 10 szdzalék drengedmény. 8
N2

mint az eziist, minﬁigm ']’f'ehér marad,

orszdgban majd minden elfkeld hiztartsban talilhatd, mert
oly j0 mint ax ezflst és az dra majdnem huszadrésze a valddi ezflst
nek. A valddl angol Britannis-esiist kivetkez§ dron kaphatd

omak, nagy,
L par 3, 8.50, 4, 4.50, 5, 6 frt.
esxk{x,!/ytuesat

Gyermekkandl, '/, tnesat 1.50,
Tejmerdkandl, 1 db 80, 80 kr.,
50 frt

1 db 1.80,
valédi-

ftojhedad

Thea-servioce, ? ssemélyre 15
frt, 4 szemdly e 18 frt, 8 mme-
mélyre 21 frt, 8 ssemdlyre 36 frt.

80> <8 <C> 8T 80> 8<0> 80> 0 <0 <0 <

8-0-8-<C> 8<C>6<C>8<C> S<THa<U> @<0r0<0>

Edzdneéges barna, ezra frt, 15— 17.— 19,
1-50 minfscgd z0ld fre. 18.— 20.— 22.

Lancastier toltényhiivelyek cper s 10 1.

Lefaucheux toltényhiivelyek comer 5. 10 1

Ko:onséges burva, ezre . ., . . , . . frt. 19.— 21— $8.—
1-80 mindeég 2dld , . . . ., . . . frt. 21— 23— 85—
an_édl spgol<Blay=" o ST . frt. 29— 83-- M-
Kesz revolver toltények. qumer 1 o 13m0
Lefnucheux-revolverekhez szdza . . . fre., 250 8.— 8.0
Laneaster (kbsépen gyuld) , . . . . frt. 8.— 4,— 450

Sharis (528 ikin gyald) » BSm/m , frt, 83— 850 4.20

Iiész 161tények Flobert-féle szoba-fegyverekhez
Gom/m golyoval 50 kr, séréttel st 1,50, 9 m/m golydval fri
1.:0, gérottel fre 2,60 szdza,

1 li'lén;‘loimsok._ minden caliberit Lefaucheux- és Lancaster-
fegyverekher, kbzinséges 500 darabos csomag 75 kr, finom leme:
200 darabos doboz 40 kr,

Ezeren reliili vételnél kiildn engedménynyel.

Kiting vadé.szfegyverek:

Eueyesivi

B percussids fegyverek 6,50 6.85, 712 frtig.
Kétesdva 7 5 12, 18, 2/, 92, 2438 ﬂ-tig?.s
. Lefancheux-fegyverek 29.50, 30, 33, 85, 40, 50- T8 frtig,

s Lancaster 40, 49, 45, 50, 60, T0—T5 friig.
Revolverek minden n:gysﬁgu :ié nemeit 6 frt 50 kridl ﬂg frtix
szintugy A vadiszat minden egych sslikségle.
teit, melyekril kivinatra rajeokkal ellitott réazletes ir egy

€kkel szolgilnak, ajinljdk
Budapesten,

'E_ERTESZ 1S EISERT Dorotya-aica 2

Iri-leli meghizicok otdnvét mellett gyorsan esskBzblietnek

B> 6<0r- <0340 0<Cr-e<D>- o< <> 8 <> 8<0)>- @<
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G IDO @ parisi eddig ismert legiobb
A.R UEL ragaszib-sxere tirdtt
porczellin, iiveg, Agyag, marviny, tajték s
egyeb tirékeny tirgya< oly ragasstésahosz, mely ugya me-
legség, mint a forrd g:behﬁ nak ellendll. Hitlinaosége
bizonyitékanl & szikeégen an kat tartalmazd két iivegcso,
& siamesi iker-tastvérpirként, elvillhatlannl van ezen :zerrel sz
szeragesziva. Egy ily iker-liveg Gra 85 kr.

B e e e

RIES GUTTMANN seieas it

rek, mezei egerek, vakandok es bogarak biztos kiirtasira.
gy vléndoboz utasitissal frt. 1.20, ceomagolds 10 kr.

RRies Guttmann poloska-irté folyadéka, mely

étet nem ojt, m poloskat

. Ureg-

rogtin hat, nem kellemetlen szagu,
pedig koltésével egyiitt gytkeresenm k
cBéjo __m_o}tal egytt 65 kr., E?Ilmul 10 kr.

{ berlini eledrangan

'EHRIG TESTVEREK oo

udvari sz hiték gyermehek fogzasit elémozdito,

villanyos barsony-nyakszalagjal, szinos elismers

Jevelek alapjin jéuak bizonyult, anyflk figyelmébe ajin-
Iandé talilminy, mely gyerme:eknsl ezen gyakran életveszélyes dt-
menetet _l?f:;‘ggjﬂ}énnyiti, darabja frt. !:—
PEE- Ajinljnk tovibhi haztartdsokbam nélkiilldz- “JPE
DK hetlen vegytani készillékek, ngysnis szo- 20
B bapadlé - fénypépek, butorfényesitok, I
o rovarirté porok, folt-, exiist- és ércxtisz- ]
DEE tito wwerek, folyékeny enyv, fehérnemil- “Jpg@
DEE jelzo-tentdk, bornemiieket javito,szoba- “Jp@
PEE" liistilo, rogtisztitd szerek kitino nemeit, me- “JEl
DEE- |veuril, ugy mintszamos egyébuj talilminyokesl ssbld <P
GEE abrix arjegysékilnkiel siveson swighlunk. 2@

KERTESZ és EISERT

Budapesien, Dorottya-utcza 2. szim
DR Irisbeli megbizdsok utdnvét mallett g.orsan eszkiziltern-Y,
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Revolvenek

kfve keid

kitiino nemeit:
C;Hbe'r
ey

12 m/m

T m/m
Hatldvetd Lefauchenx marokrevolver . . . fri 6.50
. Mignunzsebbeli revolver, gimy, L 7.50
. " " direesen vésett , 9.—
Lefaucheux revoelvereck.
Hatlovetf simik, vont ceivel frt 5.—
. egyszeriien vésett, vont csfivel | L.
. diszessbben vésett es berakott
OOMEi o0 o0 4000 500000
Bzildrd, sima, tisldvetl , . . o . v 0 v e . Y85 B—
Keszen t81idtt tiltények szdza. .. ... o 250 B—
Lancaster (kbzépen gyuld) revolverek,
Hatldveto sima, szilard készitmeny . . . . frt 15, 18 —
" finomabb kiall tisuak, vésve. . ,, 16--20 20—26 24—80
Késren tdlttt 1olt-nyex szuza. ... . .. " 50 55—
Szabilyszerii aadi revolver, gyalogsigi tiszt szimira frt 26,—, ssintén
ilyen lovassigi tisztnek fri 27.—, kdzi-génynek frt 85.—.
- Toltények sasza a gyaiogsagi tiezt-revolverhez frt 650, s lovassigi
revolverhes frr 6, -,
Werndl hatn tilté vont ismétld zolyofegyverét
medre, vadkan, szarvas, tiok s egyéh nacy vad vadiszatira, nyoles
egy zerre berakhalds egy negyed percz slatt elsithetd td ténynyel.
- Hossza 4%, eulya 6/ font, ara trt 52,—, szurooynyal frt 60.—
 Vaddsztagyverekei, Lefuucheux es Lancaster-tSltényeket, s a vadi-
szit minden egyrb keliekeit, melyekril bérmentve szolgilnak
rajeokkal ellitott drjegyzekikkel, ajanljak

KERTESZ 65 EISERT sty
O Irisboll meghivik ninvsr mellett grorssn seckOsiltotnek,

<0000V 8<0e)> " 00000000

© ©
As igansignak adonva

ennel kijelentem, miszerint én Orlicé Rudolf, a mathema-
ca tanaranak — Berlin, Wilhelmstr sse 125, — a jatékra

natkoz0 utasitdsa altal
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t6bb ezer forintig
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Megjelent és

a7 Athenaeum

kényvkiadd-hivatalaban

Budapest, baratok-tere Athe-
nacum-épiilet, s dltala minden
hiteles kinyvaiusnal kaphato,

CIGARETTE.

Irta OUTDA . Fordit. L. Gy.
Ara a két kitetnek 4frt.

A mai angol tdrsadalom
legujabb  kedvencz irOjdnak :
Ouidanak, egyik legkiva-
16bb miivét van szerencsénk a
magyar olvasokisdnségnek be-
mutathatni. »Cigarette« (angol
czimén Under Two Flags) leg-
nagyobb mérvben egyesiti a
fényes tehetségii elbeszéld min-
den fényoldalat, a minthogy
nem ment annak dArnyoldalai-
tol sem. Az inventio lelemé-
1 yessége, a bonyodalom érdeke,
a meglepl megoldds, » jellem-
festés kidomborodéd drimai-
sezeneria  valtozatos
szingazdasaga a miivelt izlési

" olvaséra | em téveszthetik ha-

tasukat, m lyet még az ird
arnyoldalai :  képzelGerejének
hizonyos bizarr csapongds: s
e y-egy lélektani merészség ii.-
kabb fokozni, mint ellensulyoz-
ni hivatottak. Kivdléan emel-
e konyv érdekét amaz ellen ir.

| mely az esen ények szinterének

valtozasa folytdan tdmad. Els6
része ugyanis a mai angol fo-
rangh tarsasag légkoré! en mo-
zog, mig a masodik — nagyobb
rész az aigiri  katonaélet
mozgalma's tarka képeit tdrja
az olvasd el . Gondunk woli
red, hogy az angol eredeti’,
mely killdndsen els6 részében
a szerzo irdlydanak sajitos ere-
detiséénél fogva, a forditonak
jelentékeny nehézségeket ki-
nidl — hil és élvezhets fordi-
tasban vegye a magyar kdzon-
sér.

Thackeray.
fsmond Henrik.

Vig elbeszélések.

Forditotta Balazs Sandor.
Kiadta a Kisfaludy-tar-
sasag.

Két kotet 2 frt 50 kr.

Legkdzelebb jelent meg és minden kdnyvkeres-
désben kaphat6 a maja nemében egyetien kiinyv :

Lonsegély

hetegségei

ezimmel, a nemzOrészek minden szAméra |@

@ hil és megbizhats tanicsado.

Dr. ERNSZT L. §
|
|

& hasonszenvi orvostol &
Ezen konyv okuldst és segitséget nyujt mind- |Gl
.azoknak, kik ifjabb korukban titkos biint vagy mér-

% 16ktelen kicsapongast iiztek, és ennek kdvetkeztében &
hut»eg'e. I

{ T oyingesoghen

2 vagy szétdilt idegzetben szenvednek, vagy annak k- |@
g 'zel bedllasstol-fenyegettetnek.

i Azok is, kik idsiilt bujakoérban, borbajokban,
= bujakbros kbszvényben, higycsdszilkillésben szenvednek,
@ vagy kiknek teste tilsdgos higanyadagok Altal gyongit- |
| tetett, teljes kigyogyuldst talilandnak.
%5 Neveltk, lelkészek és altaldban emberbaritok, |
g kik a fiatalsdg javat szivilkon hordjik, jol teszik, ha |@
b ezen konyv tartalmaval megismerkednek ; okuldst fog-
nak bel6le meriteni, miként fojthat6d el mar csirdjaban
@| ama szbrnyii titkos biin, mely a testnek legszebb tulaj- [¢
% Jonsdgait szétrombolja és szomorh kivetkezményeivel
az egész életet és ennek minden Sromét elmérgesiti. |8

Ezen kinyv, mely nagyobb viligossig kedveért |@
boncztani dbrdkkal van ellitva. tolem 1 frt. bekiildése

Tl o e ok A i

& mellett, posta utjdn is megszerezhetd. 15
. Dr. Ernszt L. §
hasonszenvi orvos, _;1

24, sz, j

Pesten, kétsas-utp

IL. emelet. 9 f

EERTESZ s EISERT

Budapestien, Doreoiiya-utcza 2. szinhdstéri sseglet,
a t oz komoOnség filgyelmébe ajanljalk ax
egyedill naluk létesd
D. Pévre fele sikvis damaga késsitésthes maginsikuak legalkalmasabb
valodi

r 11 | 1 4 nyr I
gydri fOraktdrdt Magyarorssdg réssére.

A seikviz, mint kell aditd, egé g
szémos esetokbei orvosilag rendelt itsl, maris
dltalinos hasznalatba jitt,

Hésziilékheink fo elénye a=m, hory kd
vetve a minden agyes durabhoz mellékelt ntn-
sitast, barki képes hitino, mindig
fris, s gririlag késziituél tisztdbb és ol
cabbb szikvizet készitend, azonkivil 20-
dig {e:sgobor. malnaviz, limonddé s
.'ié trissitd italok eléallitisdhoz is alkalmasak.

késxillékek Aral:
2 4 6 L] 10

darabja frt 8,— 10,— 12,— 14.50 17.—

m Kitlind miniségii szerek 1 font
um tartaricam es 11/, font szikéleget turtalmasd

eBomago-ban. csomagonkint 2 frital szimittatnak.

B Irasbeli meghizdsok utinvét melle't

grorsan  eszkdzdltetnek, ladicska és ceomagolisi

P yodga szering 5075 kr. ;

gﬂ\t ! ajinljuk Berlin és Angolhen hlgmbb draibsl szhrmazd,

statlansdganal ronz egé::&m en ivoviset tiastitd

B Ja

gvlzszﬁ ré készillékeinket, 35

melyek 2 frt 50 krtdl 35 frtig tartatnak kéezletben. Ezeknek mjzok-
kal ellitott kimeritd drje

messzelyes

dij »

zekével pzivesen szolgilunk.

Nonmtatio ba kindia az Athenaeum irodalmi s nyomdai részvény tarsulat.





